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ვეტერინარული სერტიფიკატი
Ветеринарный сертификат 

№000000
საქართველოდან ევრაზიის ეკონომიკური  კავშირის საბაჟო ტერიტორიაზე ცხენის დაკვლისა და გადამუშავების შედეგად მიღებული  ხორცის, ხორცის ნედლეულისა და სუბპროდუქტების ექსპორტისათვის 
на экспортируемую на таможенную территорию Евразийского Экономического союза  мясо, мясное сырье и субпродукты, полученные при убое и переработке лошадей
	1. მიწოდების აღწერა 
Описание поставки

	1.5.       სერტიფიკატი № ________________
              Сертификат № _______________


	1.1.  ტვირთის გამგზავნის დასახელება და მისამართი:
Название и адрес грузоотправителя:
	ვეტერინარული სერტიფიკატი საქართველოდან ევრაზიის ეკონომიკური  კავშირის საბაჟო ტერიტორიაზე ცხენის დაკვლისა და გადამუშავების შედეგად მიღებული  ხორცის, ხორცის ნედლეულისა და სუბპროდუქტების ექსპორტისათვის 

Ветеринарный сертификат на экспортируемую на таможенную территорию Эвразийского Экономического союза  мясо, мясное сырье и субпродукты, полученные при убое и переработке лошадей

	1.2.   ტვირთის მიმღების დასახელება და     
        მისამართი:
 Название и адрес грузополучателя:

	

	1.3. ტრანსპორტი:
(ვაგონის, ავტოტრანსპორტის, კონტეინერის, თვითმფრინავის რეისის №, გემის დასახელება)
         Транспорт:
 ( № вагона, автомашины, контейнера, рейса  самолета, название судна) 
 
	1.6. ტვირთის წარმოშობის ქვეყანა:
       Страна происхождения товара:       

	
	1.7. სერტიფიკატის გამცემი ქვეყანა:
       Страна,  выдавшая сертификат:     

	
	1.8. ექსპორტიორი ქვეყნის კომპეტენტური უწყება:
       Компетентное ведомство страны-экспортера:    

	
	1.9. ექსპორტიორი ქვეყნის სერტიფიკატის გამცემი დაწესებულება:
  Учреждение страны-экспортера, выдавшее сертификат:

	1.4. ტრანზიტის ქვეყანა(ქვეყნები):
Страна(ы) транзита:
	1.10. საბაჟო საზღვრის გადაკვეთის პუნქტი:
          Пункт пропуска товаров через таможенную границу:

	2. ტვირთის იდენტიფიცირება
Идентификация товара
2.1. ტვირთის დასახელება:
Наименование товара:  ____________________________________________________________________________
2.2. ტვირთის დამზადების თარიღი:
Дата выработки товара:___________________________________________________________________________
2.3. შეფუთვა:
                  Упаковка: ________________________________________________________________________________________
2.4. ადგილების რაოდენობა:
Количество мест:_________________________________________________________________________________
2.5. წონა ნეტო (კგ): 
Вес  нетто (кг):__________________________________________________________________________
2.6. ლუქის ნომერი : 
   Номер пломбы:__________________________________________________________________________
2.7. მარკირება: 
              Маркировка :_______________________________________________________________________________________
2.8. შენახვისა და გადაზიდვის პირობები:
                   Условия хранения и перевозки:_______________________________________________________________________


		სერტიფიკატის №
Сертификат №



3. ტვირთის წარმოშობა:
Происхождение товара:
3.1. საწარმოს დასახელება, რეგისტრაციის ნომერი და მისამართი:
                   Название, регистрационный номер и адрес предприятия:
· სასაკლაო (ხორცკომბინატი):
бойня (мясокомбинат)
        -       ხორცის დასანაწევრებელი საწარმო:
                разделочное предприятие:
        -       მაცივარი:
                холодильник:
3.2. ადმინისტრაციულ-ტერიტორიული ერთეული:
Административно-территориальная единица:



			
4. ტვირთის სასურსათო დანიშნულებით გამოყენების  დადასტურება
Свидетельство о пригодности товара в пищу

        მე, ქვემოთ ხელის მომწერი სახელმწიფო/ოფიციალური ვეტერინარი ექიმი ვადასტურებ შემდეგს:
        Я, нижеподписавшийся государственный/официальный ветеринарный врач, настоящим удостоверяю следующее:

    სერტიფიკატი გაიცა შემდეგი წინასაექსპორტო  სერტიფიკატების საფუძველზე (ორზე მეტი წინასაექსპორტო სერტიფიკატის შემთხვევაში თან ერთვის სია):
    Сертификат выдан на основе следующих доэкспортных сертификатов (при наличии более 2 доэкспортных сертификатов прилагается список):
	თარიღი
Дата
	ნომერი
Номер
	წარმოშობის ქვეყანა

Страна происхождения
	ადმინისტრაციული ტერიტორია
Административная территория
	საწარმოს რეგისტრაციის ნომერი
Регистрационный номер предприятия
	ტვირთის სახეობა და რაოდენობა (წონა ნეტო)
Вид и количество (вес нетто) товара

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



4.1. ევრაზიის ეკონომიკური კავშირის  საბაჟო ტერიტორიაზე ექსპორტირებული ხორცი, ხორცის ნედლეული და სუბპროდუქტები მიღებულია სასაკლაოებში, ხორცის გადამამუშავებელ საწარმოებში ჯანმრთელი ცხოველის დაკვლისა და გადამუშავების შედეგად.
                   Экспортируемые на таможенную территорию Евразийского экономического союза   мясо, мясное сырье и субпродукты получены при убое и переработке клинически здоровых животных на боенских мясоперерабатывающих предприятиях.


	4.2. ევრაზიის ეკონომიკური კავშირის საბაჟო ტერიტორიაზე ექსპორტის განხორციელების მიზნით  სახელმწიფო ვეტერინარულმა სამსახურმა ცხოველებს, რომელთა   ხორცი, ხორცის ნედლეული  და სუბპროდუქტი განკუთვნილია ექსპორტისათვის, ჩაუტარა დაკვლისწინა ვეტერინარული დათვალიერება,  ხოლო ტანხორცებს, თავსა და შინაგან ორგანოებს - დაკვლისშემდგომი ვეტერინარულ-სანიტარიული ექსპერტიზა.
             Животные, мясо, мясное сырье и субпродукты от которых предназначены для экспорта на таможенную территорию Евразийского экономического союза, подвергнуты предубойному ветеринарному осмотру, а туши, головы и внутренние органы – послеубойной ветеринарно-санитарной экспертизе государственной ветеринарной службой.


	4.3. ხორცი, ხორცის ნედლეული და სუბპროდუქტები მიღებულია იმ ტერიტორიებზე განლაგებული მეურნეობებში გამოზრდილი ცხოველების დაკვლისა და გადამუშავების შედეგად, რომლებიც თავისუფალია  ცხოველთა გადამდები დაავადებებისაგან:
               Мясо, мясное сырье и субпродукты получены при убое и переработке животных, заготовленных в хозяйствах на территориях, свободных от заразных болезней животных:
· ცხენის აფრიკული ცხელებისაგან  -  ქვეყანა  ან ადმინისტრაციული ტერიტორია ბოლო 24 თვის განმავლობაში რეგიონალიზაციის შესაბამისად ან მეურნეობის ტერიტორია   ბოლო 6 თვის განმავლობაში იმ შემთხევავში, თუ  ქვეყანაში ხორციელდება ზედამხედველობის პროგრამა;
Африканской чумы лошадей – в течении последних 24 месяцев на территории страны или административной территории в соответствии с регионализацией либо в течение последних 6 месяцев на территории хозяйства, если в стране реализуется программа надзора;  
· ქოთაოსაგან - ქვეყნა  ან ადმინისტრაციული ტერიტორია ბოლო 36 თვის განმავლობაში  რეგიონალიზაციის შესაბამისად  ან მეურნეობის ტერიტორია  ბოლო 6 თვის განმავლობაში იმ შემთხევაში, თუ  ქვეყანაში ხორციელდება ზედამხედველობის პროგრამა;

	სერტიფიკატის №
Сертификат №





Сапа – в течении последних 36 месяцев на территории страны или административной территории в соответствии с регионализацией либо в течении последних 6 месяцев на территории хозяйтсва, если в стране реализуется прогамма надзора;
· ეპიზოოტიური ლიმფანგოიტისაგან - მეურნეობის ტერიტორია ბოლო 2 თვის განმავლობაში;
Эпизоотического лимфангоита – в течении последних 2 месяцев на территории хозяйтсва; 
· ჯილეხისგან - მეურნეობის ტერიტორია ბოლო 20 დღის განმავლობაში;   
Сибирской язвы – в течении последних 20 дней на территории хозяйства; 


	4.4. ცხოველები, რომელთაგანაც მიღებულია ხორცი, ხორცის ნედლეული და სუბპროდუქტები,  არ დაექვემდებარა პესტიციდების, ნატურალური ან სინთეტიკური ესტროგენების, ჰორმონული ნივთიერებების, თირეოსტატიკური პრეპარატების, ანტიბიოტიკებისა და ასევე მედიკამენტოზური საშუალებების ზემოქმედებას ცხოველის დაკვლამდე იმ ვადებზე გვიან, რომლებიც რეკომენდებულია მათი გამოყენების ინსტრუქციებით. 
               Животные, от которых получено мясо, мясное сырье и субпродукты, не подвергались воздействию пестицидов, натуральных или синтетических эстрогенных, гормональных веществ, тиреостатических препаратов, антибиотиков, а также лекарственных средств, введенных перед убоем позднее сроков, рекомендованных инструкциями по их применению.


	[bookmark: _GoBack]4.5. ცხენები დაექვემდებარნენ დაკვლისწინა კლინიკურ  დათვალიერებასა და  გამოკვლევას ქოთაოზე უარყოფითი შედეგებით.
               Лошади непосредственно перед убоем подвергнуты клиническому осмотру и исследованы на сап с отрицательным результатом.


	4.6. ევრაზიის ეკონომიკური კავშირის საბაჟო ტერიტორიაზე ექსპორტირებული  ხორცს, ხორცის ნედლეულსა და სუბპროდუქტებს: 
 Мясо, мясное сырье и субпродукты, экспортируемые на таможенную территорию Евразийского экономического союза:
· დაკვლისშემდგომი ვეტერინარულ-სანიტარიული ექსაპერტიზით არ აღენიშნებათ  გადამდები დაავადებების, ჰალმინთებით დაზიანებასა და  სხავადასხა ნივთიერებებით მოწამვლისათვის დამახასიათებელი ცვლილებები;
Не имеют при послеубойной ветеринарно-санитарной экспертизе изменений для заразных болезней, поражения гельминтами, а также при отравлениях различными веществами;
· არ აღენიშნებათ სისხლის კოლტები, მოუცილებელი აბსცესები, კანის ბორას ჭუპრები;
не имеют сгустков крови, неудаленных абсцессов, личинок оводов;
· არ დაექვემდებარა დეფროსტაციას შენახვის პერიოდში;
не подвергнуты дефростации в период хранения;
· არ აღენიშნებათ გაფუჭების ნიშნები;
·                    не имеют признаков порчи;
· ტემპერატურა ძველთან  ხორცის სისქეში არ აღემატება   -  8 C 0 გაყინულ ხორცში, ხოლო გაგრილებულ ხორცში არ    
         აღემატება +  4  C 0 -ს;
имеют температуру в толще мышцы у кости не выше минус 8 градусов Цельсия для мороженного мяса и не выше плюс 4 градусов Цельсия – для охлаждённого;
·  არ აღენიშნებათ შინაგანი  ორგანოების ნარჩენები და სისხლჩაქცევები;
·                   без остатков внутренних органов и кровоизлияний в тканях;
· არ შეიცავენ  დამაკონსერვირებელ საშუალებებს;
·                   не содержит средства консервирования;
· არ არიან კონტამინირებული სალმონელებით ან სხვა ბაქტერიული ინფექციების აღმძვრელებით;
·                   не контаминированы сальмонеллами или возбудителями других бактериальных инфекций;
· არ აქვთ სეროზული გარსების გაწმენდის ნაკვალევი, მექანიკური მინარევები, ხორცისათვის არადამახასიათებელი სუნი   (თევზის, სამკურნალწამლო ბალახების, საშუალებების და ა.შ.);
не имеют зачистки серозных оболочек, механических примесей, несвойственного мясу запаха (рыбы, лекарственных трав, средств и др);
· არ არიან დამუშავებული მღებავი ნივთიერებებით, მაიონიზირებელი დასხივებითა და ულტრაიისფერი სხივებით.
        не обработаны красящими веществами, ионизирующим облучением или ультрафиолетовыми лучами.             
 

	4.7. ხორცის მიკრობიოლოგიური, ქიმიურ-ტოქსიკოლოგიური და რადიოლოგიური მაჩვენებლები შეესაბამებიან ევრაზიის ეკონომიკურ კავშირში  მოქმედ ვეტერინარულ  და სანიტარიულ მოთხოვნებსა და წესებს.
               Микробиологические, химико-токсикологические и радиологические показатели мяса соответствуют действующим на таможенной территории Евразийского экономического союза ветеринарным и санитарным требованиям и правилам;

	4.8. ხორცი, ხორცის ნედლეული და სუბპროდუქტები მიჩნეულია  სურსათად გამოსაყენებლად ვარგისად.
                Мясо,мясное сырье и субпродукты признаны пригодными для употребления в пищу человеку.

	4.9. ტან-ხორცს (ნახევარ ტან-ხორცს, ტან-ხორცის მეოთხედს) გააჩნია სახელმწიფო ვეტერინარული ზედამხედველობის სამსახურის მკაფიო დამღა იმ  სასაკლაოს დასახელებითა და ნომრით, რომელზეც მოხდა ცხოველის დაკვლა. დანაწევრებულ ხორცს გააჩნია მარკირება (ვეტერინარული დამღა) შეფუთვაზე ან პოლიბლოკზე. სამარკო ეტიკეტი დაწებებულია იმგვარად, რომ შეფუთვის გახსნა შეუძლებელია მისი მთლიანობის დარღვევის გარეშე.  თუ შეფუთვის კონსტრუქცია  იცავს მას არასანქცირებული  გახსნისაგან, ეტიკეტი განთავსებულია იმგვარად, რომ  შეუძლებელი იყოს მისი მეორადი გამოყენება.                                             
               Туши (полутуши, четвертины) имеют четкое клеймо государственного ветеринарного надзора с обозначением названия или номера бойни (мясокомбината), на котором был произведен убой животных. Разделанное мясо имеет маркировку (ветеринарое клеймо) 
	სერტიფიკატის №
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на упаковке или полиблоке. Этикетка наклеена на упаковке таким образом, что вскрытие упаковки невозможно без нарушения целостности этикетки. В случае, если конструция упаковки предотвращает её несанкционированное вскрытие, этикетка размещена на упаковке таким образом, что она не может быть использована вторично.


		4.10. ტარა და შესაფუთი მასალა ერთჯერადია და შეესაბამება ევრაზიის ეკონომიკური კავშირის  მოთხოვნებს.                                                                                                   
                   Тара и упаковочный материал одноразовые и соответствуют требованиям Евразийского экономического союза. 




		4.11.            სატრანსპორტო საშუალება დამუშავებულია და მომზადებულია ექსპორტიორ ქვეყანაში მიღებული წესების შესაბამისად.                                                                                                                                                                                                                                                                        
                   Транспортное средство обработано и подготовлено в соответствии с правилами, принятыми в стране-экспортере. 
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